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426784-2026 - Procedura konkurencyjna

Francja — Roboty budowlane w zakresie zbiornikow wéd deszczowych — Réhabilitation bassins
anti-pollution SANEF 2027 Lot n°3: A16 Centre d'Amiens Lot n°4: A1 Centre d'Arras

OJ S 118/2026 22/06/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: SANEF
E-mail: consultations.sanefgroupe@sanef.com
Status prawny nabywcy: Podmiot, ktéremu przystugujg prawa specjalne lub wytgczne
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Sprawy gospodarcze

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Réhabilitation bassins anti-pollution SANEF 2027 Lot n°3: A16 Centre d'Amiens Lot n°4:
A1 Centre d'Arras
Opis: Le marché comprend les prestations suivantes : Les travaux comprennent selon les
zones : # La fourniture et mise en oeuvre d'un nouveau complexe d'étanchéité, son
recouvrement par grave ou terre et ses finitions # Tous les terrassements nécessaires a la
bonne exécution de la prestation (approfondissement du fond, épierrage, mise a blanc). # La
fourniture et mise en oeuvre des ouvrages d'entrée et de sortie du bassin. # La neutralisation
et I'évacuation éventuelle du séparateur a hydrocarbures en décharge agréée. #
L'hydrocurage du séparateur a hydrocarbures si celui-ci est conservé. # La déviation des
eaux, ainsi que tout le matériel et les moyens nécessaires au travail hors d'eau durant la
phase chantier. # L'hydrocurage et la réparation amont et aval si besoin du réseau
d'assainissement latéral sur I'impluvium concernés. # A I'achévement des travaux, la remise
en état des lieux et I'enlévement de tous les objets déposés sur le chantier (par exemple
signalisation temporaire, matériels divers, etc.). # La réalisation éventuelle, de déviations
provisoires et de rétablissement de fossés, de cours d'eau, de chemins d'exploitation.
L'Entreprise doit obligatoirement remettre ces lieux en état dés que ceux- ci cessent de servir
aux besoins du chantier. Ces travaux seront réalisés selon un phasage proposé par
I'entreprise et validé par le maitre d'ouvrage.
Identyfikator procedury: 9204337e-5265-4b59-9240-c0982ceb2ecd
Wewnetrzny identyfikator: PR2026001048 - Lots 3 et 4
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 45232454 Roboty budowlane w zakresie zbiornikow waod
deszczowych
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45232454 Roboty budowlane w zakresie zbiornikow wod
deszczowych

2.1.2. Miejsce realizacji
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Podpodziat krajowy (NUTS): Pas-de-Calais (FRE12)
Kraj: Francja

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Somme (FRE23)
Kraj: Francja
Informacje dodatkowe: Les candidats devront obligatoirement effectuer une visite sur site sous
peine de rejet de leur offre. L’attestation de visite devra étre remise dans l'offre.

2.1.3. Wartosé
Szacunkowa wartosé bez VAT: 0,00 EUR

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba czesci zaméwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 2
Warunki zaméwienia:
Maksymalna liczba czesci zamdwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 2

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Dokumenty zaméwienia

5. CzesS¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Lot n°3: A16 Centre d'Amiens
Opis: Le marché comprend les prestations suivantes : Les travaux comprennent selon les
zones : # La fourniture et mise en oeuvre d’'un nouveau complexe d’étanchéité, son
recouvrement par grave ou terre et ses finitions # Tous les terrassements nécessaires a la
bonne exécution de la prestation (approfondissement du fond, épierrage, mise a blanc). # La
fourniture et mise en oeuvre des ouvrages d’entrée et de sortie du bassin. # La neutralisation
et I'’évacuation éventuelle du séparateur a hydrocarbures en décharge agréée. # L’
hydrocurage du séparateur a hydrocarbures si celui-ci est conservé. # La déviation des eaux,
ainsi que tout le matériel et les moyens nécessaires au travail hors d’eau durant la phase
chantier. # L’hydrocurage et la réparation amont et aval si besoin du réseau d’assainissement
latéral sur I'impluvium concernés. # A 'achévement des travaux, la remise en état des lieux et
'enlevement de tous les objets déposés sur le chantier (par exemple signalisation temporaire,
matériels divers, etc.). # La réalisation éventuelle, de déviations provisoires et de
rétablissement de fossés, de cours d’eau, de chemins d’exploitation. L’Entreprise doit
obligatoirement remettre ces lieux en état dés que ceux- ci cessent de servir aux besoins du
chantier. Ces travaux seront réalisés selon un phasage proposé par 'entreprise et validé par
le maitre d’ouvrage.
Wewnetrzny identyfikator: P2025008605

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45232454 Roboty budowlane w zakresie zbiornikow waéd
deszczowych
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Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45232454 Roboty budowlane w zakresie zbiornikow wod
deszczowych

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Somme (FRE23)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.5. Wartosé
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 0,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Informacje dodatkowe: Les candidats devront obligatoirement effectuer une visite sur site sous
peine de rejet de leur offre. L'attestation de visite devra étre remise dans l'offre.

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 31/08/2026 13:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent detail.do?
PCSLID=CSL_2026 eOoLHB9VZA

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.sanef.com
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 14/09/2026 13:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 180 Dni
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 15/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
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Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal judiciaire de Nanterre
Informacje o terminach odwotania: L'opérateur économique dispose de la faculté de former les
recours devant le tribunal judiciaire de Nanterre dans les délais d’introduction précisés a I
article L122-20 du Code de la voirie routiere.

5.1. Czes$¢ zamoéwienia: LOT-0004
Tytut: Lot n°4: A16 Centre d'Arras
Opis: Le marché comprend les prestations suivantes : Les travaux comprennent selon les
zones : # La fourniture et mise en oeuvre d’'un nouveau complexe d’étanchéité, son
recouvrement par grave ou terre et ses finitions # Tous les terrassements nécessaires a la
bonne exécution de la prestation (approfondissement du fond, épierrage, mise a blanc). # La
fourniture et mise en oeuvre des ouvrages d’entrée et de sortie du bassin. # La neutralisation
et I'’évacuation éventuelle du séparateur a hydrocarbures en décharge agréée. # L’
hydrocurage du séparateur a hydrocarbures si celui-ci est conservé. # La déviation des eaux,
ainsi que tout le matériel et les moyens nécessaires au travail hors d’eau durant la phase
chantier. # L’hydrocurage et la réparation amont et aval si besoin du réseau d’assainissement
latéral sur 'impluvium concernés. # A 'achévement des travaux, la remise en état des lieux et
I'enlevement de tous les objets déposés sur le chantier (par exemple signalisation temporaire,
matériels divers, etc.). # La réalisation éventuelle, de déviations provisoires et de
rétablissement de fossés, de cours d’eau, de chemins d’exploitation. L’Entreprise doit
obligatoirement remettre ces lieux en état dés que ceux- ci cessent de servir aux besoins du
chantier. Ces travaux seront réalisés selon un phasage proposé par I'entreprise et validé par
le maitre d’ouvrage.
Wewnetrzny identyfikator: P2026009118

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45232454 Roboty budowlane w zakresie zbiornikow wod
deszczowych
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45232454 Roboty budowlane w zakresie zbiornikow wod
deszczowych

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Pas-de-Calais (FRE12)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.5. Wartosc¢
Szacunkowa wartosé bez VAT: 0,00 EUR

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Informacje dodatkowe: Les candidats devront obligatoirement effectuer une visite sur site sous
peine de rejet de leur offre. L’attestation de visite devra étre remise dans I'offre.
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5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 31/08/2026 13:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zamdwienia: https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?
PCSLID=CSL_2026_eOoLHB9VZA

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.sanef.com
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 14/09/2026 13:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 180 Dni
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 15/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal judiciaire de Nanterre
Informacje o terminach odwotania: L'opérateur économique dispose de la faculté de former les
recours devant le tribunal judiciaire de Nanterre dans les délais d’introduction précisés a I
article L122-20 du Code de la voirie routiere.

8. Organizacje

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal judiciaire de Nanterre
Numer rejestracyjny: 177 801 115 00151
Adres pocztowy: 171 - 191 Avenue Joliot Curie
Miejscowos$¢: NANTERRE
Kod pocztowy: 92020
Podpodziat krajowy (NUTS): Hauts-de-Seine (FR105)
Kraj: Francja
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E-mail: tj-nanterre@)justice.fr
Telefon: 0140971010

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: SANEF
Numer rejestracyjny: 63205001900447
Adres pocztowy: 30 bd Gallieni Le Crossing
Miejscowos$¢: Issy les moulineaux
Kod pocztowy: 92130
Podpodziat krajowy (NUTS): Hauts-de-Seine (FR105)
Kraj: Francja
E-mail: consultations.sanefgroupe@sanef.com
Telefon: 0344637104
Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen
/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_eOoLHB9VZA
Profil nabywcy: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/index.jsp
Role tej organizaciji:
Nabywca

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 062defc7-ce72-4c6d-bb7b-1ba0db6a2188 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 19/06/2026 14:33:19 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 426784-2026

Numer wydania Dz.U. S: 118/2026

Data publikacji: 22/06/2026
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